
LEUPOLD TORX SCREWS - BROWNELLS TORX HEAD BASE SCREWS,
6-48 THREAD, .260" LENGTH, SS

Convenient 12 Paks Of The Most Useable Sizes For Scope Mounting
Applications

Refill your Leupold factory screw kit or keep these extra-strong, heat-treated
screws on hand for your customers and yourself. We’ve put together the most
requested screw sizes in money-saving 12 Paks so it’s easier to -convert existing
rings and bases to Torx head without having to buy more than you need. These
are the same screws used by -Leupold but will fit many other brands of rings and
bases.

Torx Head Base Screws, SS, 6-48 Thread, .260" length

Attributes

Name: BROWNELLS TORX HEAD BASE SCREWS, 6-48 THREAD, .260" LENGTH, SS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078019626
Mfr. No.:
Size: Torx Screws
Quantity: 12
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 050806004450

Item details

Made in USA
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LEUPOLD Torx Schrauben Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die LEUPOLD Torx Schrauben entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation dieser Schrauben zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du die Schrauben verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Schrauben für deine spezifische Anwendung geeignet sind.
Überprüfe die Schrauben vor der Verwendung auf sichtbare Schäden.
Lagere die Schrauben an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte die Schrauben außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende diese Schrauben nur mit kompatiblen Werkzeugen, um Verletzungen zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte, um ein Brechen der Schraube zu verhindern.
Trage während der Installation geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten beim Umgang mit Schrauben.
Vermeide die Verwendung von Schrauben, die Anzeichen von Rost oder Korrosion zeigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines TorxSchraubendrehers, der mit der
Schraubengröße kompatibel ist.
Stelle sicher, dass die Oberfläche, auf der die Schrauben installiert werden, sauber und frei von
Schmutz ist.

Installation:

Richte die Schraube mit dem vorgebohrten Loch aus.
Setze die Schraube in das Loch ein und verwende den TorxSchraubendreher, um sie im Uhrzeigersinn
zu drehen.
Wende gleichmäßigen Druck beim Drehen an, um sicherzustellen, dass die Schraube richtig sitzt.
Ziehe die Schraube nicht zu fest an, da dies die Schraube beschädigen oder das Material beschädigen
kann.

Nach der Installation:

Überprüfe, ob alle Schrauben sicher befestigt sind.
Inspektiere die Installation auf Anzeichen von Instabilität oder Fehlstellung.
Wenn Probleme festgestellt werden, entferne die Schraube und installiere sie korrekt erneut.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Schrauben gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Schrauben nicht im allgemeinen Abfall weg; prüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.
Stelle sicher, dass Schrauben während der Entsorgung außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der LEUPOLD Torx Schrauben wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die zum Zeitpunkt des Kaufs oder auf der Produktverpackung angegeben sind.



Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Beachtung dieser Richtlinien wird
dazu beitragen, eine sichere und effektive Verwendung der LEUPOLD Torx Schrauben zu gewährleisten.
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LEUPOLD Torx Screws Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing LEUPOLD Torx Screws. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe
use and installation of these screws. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the screws are suitable for your specific application.
Inspect the screws for any visible damage before use.
Store screws in a dry, cool place away from direct sunlight.
Keep screws out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these screws with compatible tools to avoid injury.
Do not exceed the recommended torque specifications to prevent screw breakage.
Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, during installation.
Be cautious of sharp edges when handling screws.
Avoid using screws that show signs of rust or corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a Torx screwdriver compatible with the screw size.
Ensure that the surface where the screws will be installed is clean and free of debris.

Installation:

Align the screw with the predrilled hole.
Insert the screw into the hole and use the Torx screwdriver to turn it clockwise.
Apply even pressure while turning to ensure proper seating of the screw.
Do not overtighten, as this may strip the screw or damage the material.

PostInstallation:

Check that all screws are securely fastened.
Inspect the installation for any signs of instability or misalignment.
If any issues are found, remove the screw and reinstall it correctly.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
Do not throw screws in general waste; check for recycling options in your area.
Ensure that screws are kept out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the LEUPOLD Torx Screws, please refer to the manufacturer's
contact details provided at the point of purchase or on the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe
and effective use of LEUPOLD Torx Screws.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tornillos
Torx LEUPOLD

Introducción
Gracias por elegir los Tornillos Torx LEUPOLD. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar el uso e instalación seguros de estos tornillos. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usarlos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los tornillos sean adecuados para tu aplicación específica.
Inspecciona los tornillos en busca de daños visibles antes de usarlos.
Almacena los tornillos en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.
Mantén los tornillos fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo estas tornillos con herramientas compatibles para evitar lesiones.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas para prevenir la rotura del tornillo.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la instalación.
Ten cuidado con los bordes afilados al manipular los tornillos.
Evita usar tornillos que presenten signos de óxido o corrosión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx compatible con el tamaño
del tornillo.
Asegúrate de que la superficie donde se instalarán los tornillos esté limpia y libre de escombros.

Instalación:

Alinea el tornillo con el agujero preperforado.
Inserta el tornillo en el agujero y utiliza el destornillador Torx para girarlo en el sentido de las agujas del
reloj.
Aplica presión uniforme mientras giras para asegurar un correcto asentamiento del tornillo.
No aprietes en exceso, ya que esto podría desgastar el tornillo o dañar el material.

PostInstalación:

Verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
Inspecciona la instalación en busca de signos de inestabilidad o desalineación.
Si encuentras algún problema, retira el tornillo y reinstálalo correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes tornillos a la basura general; consulta las opciones de reciclaje en tu área.
Asegúrate de que los tornillos se mantengan fuera del alcance de los niños durante la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a los Tornillos Torx LEUPOLD, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el punto de compra o en el embalaje del producto.



Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu cumplimiento de estas directrices ayudará a
garantizar un uso seguro y efectivo de los Tornillos Torx LEUPOLD.
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Guide de Sécurité pour les Vis Torx LEUPOLD

Introduction
Merci d'avoir choisi les vis Torx LEUPOLD. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
l'utilisation et l'installation sûres de ces vis. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les vis conviennent à votre application spécifique.
Inspectez les vis pour tout dommage visible avant utilisation.
Conservez les vis dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Gardez les vis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
N'utilisez ces vis qu'avec des outils compatibles pour éviter les blessures.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées pour éviter la rupture des vis.
Portez un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors
de l'installation.
Soyez prudent avec les bords tranchants lors de la manipulation des vis.
Évitez d'utiliser des vis montrant des signes de rouille ou de corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx compatible avec la taille de la vis.
Assurezvous que la surface où les vis seront installées est propre et exempte de débris.

Installation :

Alignez la vis avec le trou prépercé.
Insérez la vis dans le trou et utilisez le tournevis Torx pour la tourner dans le sens des aiguilles d'une
montre.
Appliquez une pression uniforme tout en tournant pour assurer un bon positionnement de la vis.
Ne serrez pas trop, car cela pourrait dénuder la vis ou endommager le matériau.

Après l'Installation :

Vérifiez que toutes les vis sont correctement fixées.
Inspectez l'installation pour tout signe d'instabilité ou de désalignement.
Si des problèmes sont détectés, retirez la vis et réinstallezla correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les vis dans les déchets généraux ; vérifiez les options de recyclage disponibles dans votre
région.
Assurezvous que les vis sont hors de portée des enfants pendant la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant les vis Torx LEUPOLD, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies au moment de l'achat ou sur l'emballage du produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre respect de ces directives contribuera à garantir une
utilisation sûre et efficace des vis Torx LEUPOLD.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti Torx
LEUPOLD

Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti Torx LEUPOLD. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un
uso e un'installazione sicuri di queste viti. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le viti siano adatte per la tua applicazione specifica.
Ispeziona le viti per eventuali danni visibili prima dell'uso.
Conserva le viti in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni le viti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza queste viti solo con strumenti compatibili per evitare infortuni.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate per prevenire la rottura delle viti.
Indossa dispositivi di protezione personale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'installazione.
Fai attenzione ai bordi affilati durante la manipolazione delle viti.
Evita di utilizzare viti che mostrano segni di ruggine o corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite Torx compatibile con la dimensione della vite.
Assicurati che la superficie su cui verranno installate le viti sia pulita e priva di detriti.

Installazione:

Allinea la vite con il foro preforato.
Inserisci la vite nel foro e utilizza il cacciavite Torx per girarla in senso orario.
Applica una pressione uniforme mentre giri per garantire una corretta seduta della vite.
Non stringere eccessivamente, poiché ciò potrebbe danneggiare la vite o il materiale.

PostInstallazione:

Controlla che tutte le viti siano fissate saldamente.
Ispeziona l'installazione per eventuali segni di instabilità o disallineamento.
Se vengono riscontrati problemi, rimuovi la vite e reinstallala correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le viti nei rifiuti generali; verifica le opzioni di riciclo nella tua area.
Assicurati che le viti siano tenute fuori dalla portata dei bambini durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardo alle Viti Torx LEUPOLD, si prega di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti al momento dell'acquisto o sulla confezione del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Il tuo rispetto di queste linee guida contribuirà a
garantire un uso sicuro ed efficace delle Viti Torx LEUPOLD.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Śrub Torx LEUPOLD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór śrub Torx LEUPOLD. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania i instalacji tych śrub. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że śruby są odpowiednie do Twojej konkretnej aplikacji.
Sprawdź śruby pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj śruby w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Trzymaj śruby poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tych śrub tylko z kompatybilnymi narzędziami, aby uniknąć obrażeń.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego, aby zapobiec złamaniu śrub.
Podczas instalacji noś odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne i rękawice.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze śrub, aby uniknąć zranienia ostrymi krawędziami.
Unikaj używania śrub, które wykazują oznaki rdzy lub korozji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt Torx kompatybilny z rozmiarem śruby.
Upewnij się, że powierzchnia, na której będą instalowane śruby, jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Wyrównaj śrubę z wcześniej wywierconym otworem.
Włóż śrubę do otworu i użyj śrubokrętu Torx, aby obrócić ją zgodnie z ruchem wskazówek zegara.
Stosuj równomierny nacisk podczas obracania, aby zapewnić prawidłowe osadzenie śruby.
Nie dokręcaj zbyt mocno, ponieważ może to spowodować uszkodzenie śruby lub materiału.

Po instalacji:

Sprawdź, czy wszystkie śruby są pewnie dokręcone.
Skontroluj instalację pod kątem oznak niestabilności lub niewłaściwego wyrównania.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy, usuń śrubę i zainstaluj ją ponownie prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone śruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj śrub do ogólnych odpadów; sprawdź opcje recyklingu w swojej okolicy.
Upewnij się, że śruby są trzymane poza zasięgiem dzieci podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dodatkowego wsparcia dotyczącego śrub Torx LEUPOLD, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostępnymi w miejscu zakupu lub na opakowaniu produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Przestrzeganie tych wytycznych pomoże zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie śrub Torx LEUPOLD.
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LEUPOLD Torx Ruuvien Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit LEUPOLD Torx ruuvit. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet varmistaaksesi näiden ruuvien
turvallisen käytön ja asennuksen. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että ruuvit sopivat erityiseen käyttötarkoitukseesi.
Tarkista ruuvit näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Säilytä ruuvit kuivassa, viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Pidä ruuvit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä näitä ruuveja vain yhteensopivien työkalujen kanssa loukkaantumisen välttämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomentteja estääksesi ruuvin murtumisen.
Käytä asennuksen aikana asianmukaista henkilökohtaista suojausvarustusta, kuten suojalaseja ja hanskoja.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa ruuveja käsitellessäsi.
Vältä ruuvien käyttöä, jotka osoittavat ruosteen tai korroosion merkkejä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torxruuvimeisseli, joka on yhteensopiva ruuvin koon
kanssa.
Varmista, että pinta, johon ruuvit asennetaan, on puhdas ja esteetön.

Asennus:

Kohdista ruuvi esiporattuun reikään.
Aseta ruuvi reikään ja käytä Torxruuvimeisseliä kääntääksesi sitä myötäpäivään.
Kohdista tasaisesti painetta kääntäessäsi varmistaaksesi ruuvin oikean istuvuuden.
Älä kiristä liikaa, sillä se voi vaurioittaa ruuvia tai materiaalia.

Asennuksen Jälkeen:

Tarkista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinnitettyjä.
Tarkista asennus mahdollisten epävakauden tai väärin kohdistuksen merkkien varalta.
Jos ongelmia havaitaan, poista ruuvi ja asenna se uudelleen oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet ruuvit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ruuveja yleiseen jätteeseen; tarkista kierrätysvaihtoehdot alueellasi.
Varmista, että ruuvit pidetään lasten ulottumattomissa hävittämisen aikana.

Lisätiedot Tukipalveluista
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea LEUPOLD Torx ruuvien osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu ostopaikassa tai tuotepakkauksessa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan LEUPOLD Torx
ruuvien turvallisen ja tehokkaan käytön.



1.  

2.  

3.  

LEUPOLD Torx Skruvar Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt LEUPOLD Torx skruvar. Denna guide ger viktiga säkerhetsanvisningar för att säkerställa säker
användning och installation av dessa skruvar. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att skruvarna är lämpliga för din specifika tillämpning.
Inspektera skruvarna för synliga skador innan användning.
Förvara skruvarna på en torr och sval plats, skyddad från direkt solljus.
Håll skruvarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast dessa skruvar med kompatibla verktyg för att undvika skador.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna för att förhindra att skruven går av.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, under installationen.
Var försiktig med vassa kanter när du hanterar skruvarna.
Undvik att använda skruvar som visar tecken på rost eller korrosion.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torxskruvmejsel som är kompatibel med skruvstorleken.
Se till att ytan där skruvarna ska installeras är ren och fri från skräp.

Installation:

Justera skruven med det förborrade hålet.
Sätt in skruven i hålet och använd Torxskruvmejseln för att vrida den medurs.
Tillämpa jämnt tryck medan du vrider för att säkerställa korrekt placering av skruven.
Överdriv inte åtdragningen, eftersom detta kan skada skruven eller materialet.

Efter Installation:

Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna.
Inspektera installationen för tecken på instabilitet eller feljustering.
Om några problem upptäcks, ta bort skruven och installera den korrekt igen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade skruvar i enlighet med lokala regler.
Släng inte skruvar i allmänt avfall; kontrollera för återvinningsalternativ i ditt område.
Se till att skruvarna hålls utom räckhåll för barn under avfallshanteringen.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller ytterligare stöd angående LEUPOLD Torx skruvar, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges vid inköpstillfället eller på produktens förpackning.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till
en säker och effektiv användning av LEUPOLD Torx skruvar.
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Návod k bezpečnosti šroubů LEUPOLD Torx

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali šrouby LEUPOLD Torx. Tento návod poskytuje základní bezpečnostní pokyny k zajištění
bezpečného použití a instalace těchto šroubů. Před použitím si prosím tento návod důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že šrouby jsou vhodné pro vaši konkrétní aplikaci.
Před použitím zkontrolujte šrouby na viditelné poškození.
Skladujte šrouby na suchém, chladném místě, mimo přímé sluneční světlo.
Držte šrouby mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace zpětného vyvolání na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Používejte tyto šrouby pouze s kompatibilními nástroji, abyste se vyhnuli zranění.
Nepřekračujte doporučené hodnoty kroutícího momentu, abyste předešli zlomení šroubu.
Při instalaci noste vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Buďte opatrní na ostré hrany při manipulaci se šrouby.
Vyhněte se používání šroubů, které vykazují známky rzi nebo koroze.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx šroubováku kompatibilního s velikostí šroubu.
Ujistěte se, že povrch, na který budou šrouby instalovány, je čistý a bez nečistot.

Instalace:

Zarovnejte šroub s předvrtaným otvorem.
Vložte šroub do otvoru a použijte Torx šroubovák k otáčení ve směru hodinových ručiček.
Aplikujte rovnoměrný tlak při otáčení, abyste zajistili správné usazení šroubu.
Nepřetahujte, protože to může způsobit, že šroub se zkroutí nebo poškodí materiál.

Po instalaci:

Zkontrolujte, že všechny šrouby jsou bezpečně utažené.
Zkontrolujte instalaci na jakékoli známky nestability nebo nesprávného zarovnání.
Pokud objevíte nějaké problémy, vyjměte šroub a znovu jej správně nainstalujte.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené šrouby v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte šrouby do běžného odpadu; zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.
Ujistěte se, že šrouby jsou během likvidace mimo dosah dětí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu týkající se šroubů LEUPOLD Torx se prosím obraťte na kontaktní údaje
výrobce uvedené při nákupu nebo na obalu produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše dodržování těchto pokynů pomůže zajistit
bezpečné a efektivní použití šroubů LEUPOLD Torx.


